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TEOPUA KOHLENTYAJIbHOIO BIIEHAUHIA KAK CPEACTBO
WHTEPNPETALUUN BPUTAHCKOIO HALIMOHAJIbHOIO IOMOPA

Hukonaeea Hamanwbsi HukonaeeHa, kaHOuOam gbunonosu4yeckux Hayk, Mockos-
CKuli 2ocyGapcmeeHHbIl mexHu4Yyeckul yHugepcumem umeHu H.3. baymaHa, 105005, Poc-
cus, e. Mocksa, yn. 2-a baymaHckas, 5, cmp. 1, nnn55n73@mail.ru

Kynukoea Mapzapuma BnadumupoeHa, cmapwuli npernodasamersnb, Mockoeckuli
e2ocydapcmeeHHbIl mexHu4eckull yHusepcumem umeHu H.O. baymara, 105005, Poccus,
2. Mocksea, yn. 2-s1 baymaHckas, 5, cmp. 1, margaritakulikova@yandex.ru

B ctaTtbe npeacTtaBneHa uHTEpnpeTaums aHrmoA3bl4HOrO IOMOPUCTUYECKOrO TEKCTa
B pycne KOTHWTMBHOW MapagurMbl NIMHIBUCTUYECKUX WCCNELOBaHWA, B YacTHOCTU, Teopun
KOHUenTyanbHOro 6neHanHra, B paMkax KOTOpoW aHanuanpyeTcs OpuTaHCKMI HauuoHanb-
HbI IOMOP KaK XpaHuTernb U Bbipa3uTelb MCTOPUYECKOrO Hacreansi, HauMoHanbHOM KynbTy-
pbl M KOMNMEKTMBHOW MamaAtu Hapopa. Llenb paboTtbl — npogeMoHCTpupoBaTb NoTeHuman
TEOpUU KOHUENTyanbHOro 6neHanHra B ka4ecTBe UHCTPYMEHTA AN aHanm3a 4YyBcTBa OMO-
pa xutenen BenukobputaHum. OOGBLEKTOM MccreaoBaHUS SIBNSIETCS OpUTaHCKUIA toMop.
[MpeomeTom BLICTYNaKT aHrnos3blvHble BepbanbHble TEKCThl C FOMOPUCTUYECKON MMMMMKa-
Lmen, KOTopble aHanmn3npyTCs C MOMOLLbI UHTEPNPETALMOHHOIO METOAA, OCHOBAHHOTO Ha
Teopuu KoHuenTyanbHoro 6neHamHra. HoBm3Ha paboTbl 3aknovaeTcs B TOM, YTO Teopus
KOHUenTyanbHoro 6neHavHra npumeHsieTcs Ans UHTEpnpeTaumMu KOMMEeKTUBHOW MamsaTu
OpuTaHLEB, KOTOpas aHanuM3upyeTcs CKBO3b MPM3MY MONMUMOAANbHOWM KOHLUEeNnTyanusaumm
C HaUMOHAamnbLHOW KynbTypoOW, HEpPaspbiBHO CBA3AHHOW C aHrMWMNCKMM YyBCTBOM OMOpa.
B paboTe nokasaHO, Y4TO MONOXEHWS AAHHOW TEOpWM MOTyT YCMELUHO MPUMEHHATLCS AnS
3a/ay NOHUMaHUS IOMOopa, T.K. UMEKT Cepbe3HYH UHTEPNPETALMOHHY OCHOBY Afsi onunca-
HWS TOrO, KaK OPraHu3yloTCs, CTPYKTYPUPYIOTCS U UCMOMb3YTCA KOTHUTUBHBIE MbICIIUTENb-
Hble MoAenu n onepauuun. bbino BbISBNEHO, YTO B OPUTAHCKOM HOMOPE CKOHLIEHTPMPOBaHbI
He TOmNbKO OCOBEHHOCTU HALMOHAaNbBHOrO xapakrepa, ux obpas XXM3HU U MUPOMOHVMMAaHMWeE,
HO M KONNEKTUBHOE OCMbICIIEHUE MCTOPMYECKOro MPOLUSIOro Haumm, B YaCTHOCTU, TSXEIbIX
MCNbITaHWU, BbiNaBLWINX Ha AoMNo GputaHueB Bo BpemMsi BTopoit MMPOBOW BOMHbI.

KnioueBble crnoBa: KOrHUTUBHAsi CTUMMCTUKA; KOHLENTYyanbHbIN 6neHaunHr; aHrnmi-
CKUW A3bIK; OPUTAHCKUIA FOMOP; KONNEKTUBHAsA NamMATb; UHTEPNPETaLMOHHBIV aHanm3
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CONCEPTUAL BLENDING THEORY AS A TOOL FOR INTERPRETING
BRITISH NATIONAL HUMOR

Nikolaeva Natalja N., Candidate of Philological Sciences, Bauman Moscow State
Technical University, 105005, Russia, Moscow, 5/1 2-ya Baumanskaya st.,
nnn55n73@mail.ru

Kulikova Margarita V., Senior Lecturer, Bauman Moscow State Technical Universi-
ty, 105005, Russia, Moscow, 5/1 2-ya Baumanskaya st., margaritakulikova@yandex.ru

The article considers British humorous text interpretation in terms of the cognitive lin-
guistic paradigm, in particular, conceptual blending theory. British national humor is ana-
lyzed as a preserver and exponent of the historical heritage, national culture, and national
collective memory. The paper aims to demonstrate the potential of conceptual blending the-
ory for analyzing the British sense of humor. The object is British humor. The subject is Eng-
lish texts with a humorous implication analyzed using an interpretative analysis based on
conceptual integration theory. The novelty consists of considering this theory as an interpre-
tative tool for researching into the collective memory of the British. It is evaluated through
the prism of polymodal conceptualization along with national culture, which is inextricably
linked with the English sense of humor. The paper shows that the blending theory can be
successfully applied to understanding humor, since it is based on describing how cognitive
thinking models and operations are organized, structured, and used. The results show that
British humor focuses not only on the British national traits, lifestyle, and worldview, but also
on the collective rethinking of the national historical past, in particular, the hardships that
befell the British at World War 1.

Keywords: cognitive stylistics; conceptual blending; the English language; British
humor; collective memory; interpretative analysis

BBeaeHue. OyHKUMOHMPOBaHME A3bIKOBLIX €AMHUL, U CTPYKTYP HEBO3MOXHO MOSHO-
CTbO MOHATb U U3y4nTb 63 yyeTa NCUXMYECKUX U MEHTanbHbIX 0COGEHHOCTEN YeroBeka,
€ro nosHaBaTenbHON AEeATENbHOCTM UM COLIMOKYIbTYPHBIX YCIIOBUIA CyLLIECTBOBaHMA. HA3bIK,
kak oTmetuna E.C. KybpsikoBa, siIBNSIETCS «UCTOYHMKOM CBEAEHWUIA O KOHLENTyanbHbIX
N KOTHUTMBHbIX CTPYKTYpax Hallero CO3HaHWUsA U UHTeNnekTa. ... A3bik BbIABMAET, 00BLeKTH-
BM3NpYeT TO, KaK yBUAEH U MOHAT MUP YENOBEYECKMM Pa3yMOM, Kak OH NpPerioMrieH u kate-
ropuManpoBaH co3HaHuem» [9, c. 37—38]. [JaHHble NONOXEeHNUs1 ABNAKTCA aKTyanbHbIMU ANs
WHTepnpeTaumm IOMOPUCTUYECKOTO TEKCTa B pycrne KOrHUTUBHOW napagurMbl fIMHIBUCTUYE-
CKMX UCCNedoBaHWA, B YaCTHOCTM, TEOPUM KOHLENTyanbHOro GneHauHra (KoHUenTyansHOn
WHTEerpaumm).

Teopusi KoHUeNnTyanbHOro 6neHauHra, npegnoxeHHas XK. ®okoHbe 1 M. TepHepom
[21], onncbiBaeT KOrHUTMBHbLIE onepauun No 06beauHEHUI0 MeHTanbHbIX 006pa3oB U uaew
B CETN MEHTalbHbIX NPOCTPAHCTB, B pe3yrnbTaTe KOTOPbIX CO34aeTCsl HOBbIN CMbICI S3bIKO-
BbIX eavHuL. [oHATME KoHUenTyanbHoro 6neHanHra, paspabaTbiBatoleecs npexae BCero
B KOHTEKCTe KOHLenTyansHou meTtadopbl M cnocoboB CrnoBoobpasoBaHWS Ha CUHTaKcuye-
ckom ypoBHe [1; 17; 25; 27], a Takke B paMkax BblYMCIMTENLHOrO noaxoaa B obrnactu mc-
KyCCTBEHHOro uHtennekra [20], MOXeT OblTb MCNONbL30BaHO U AN Uenen NoHMMaHusa oMo-
pa, T.K. GNeHOuHr CBA3aH C AMHAMUYECKOW MHTepnpeTaumern KOMMYHUKATUBHOW CUTyaLun
M TEKCTOBOW WMHOpMaUMKU, C MOAENUPOBaHNEM OMNpeAEeneHHOW TOYKM 3PEHUS Ha OOBbEKT
Unu siBNeHne AencTeutenbHocTM. OH OCHOBaH Ha HAXOXAEHUN ONpeaeneHHbIX Koppensauuia
MeXay KOHUENTyanbHbIMU U A3bIKOBBIMU CTPYKTYpaMu, 3a KOTOPbIMW CTOWUT BHYTpPEHHEe
6oraTCcTBO COBMELLEHHbIX MEHTANbHbBIX NPOCTPAHCTB.

O6beKkToM Hallero nccnegoBaHvsa ABnseTca 6putaHckui tomop. NMpeameTom BbICTy-
narT aHrnos3bl4HbIe BepbanbHble TEKCTbI C OMOPUCTUYECKON UMMNMMKaLMen, KOTopble aHa-
NN3NPYIOTCA C MNOMOLLIbIO UHTEPNPETALMOHHOIO MeToAa, OCHOBAHHOIO Ha TEOPMMN KOHLENTY-
anbHoro 6neHauHra.

Llenb uccnepoBaHuss — AokasaTb, YTO TeOpUs KOHLENTyanbHOro GrneHauHra moxet
ObITb MCMONb30BaHa B KA4YECTBE MHCTPYMEHTA Afs aHanu3a YyBCTBa toMopa xuTenen Benu-
KOBGPUTaHMM, OCHOBAHHOTO Ha KOINEKTUBHON NaMSAT HALUK U TECHO CBA3AHHOIO C €€ UCTOpU-
Yeckum npolnbiM. B pabote nokasaHo, 4TO B GpUTAHCKOM LOMOpPE CKOHLEHTPUPOBaHbI He
TOMbKO OCOBEHHOCTM HAaLMOHANBLHOrO XapakTepa, ux obpas Xu3HW U MUPOMOHMMaHMWE, HO Y
KOIIEKTMBHOE OCMbICIIEHNE UCTOPMYECKOrO MPOLUSIOrO HauuW, B YACTHOCTU, TSPKENbIX MCMbl-
TaHWI, BbINaBLUMX Ha [ONo GpuTaHLeB BO BpeMsi BTtopol mupoBoi BoviHbl. KOMop nomoraet
CNpaBUTLCSt C OyLEBHbIMW paHaMu, HAHECEHHLIMW BOWHOW, HE CTOMb SIPKMMU MOMEHTaMu
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OpUTaHCKOWM UCTOPWM; OH CMSITYaeT yaap OT CTpallUHbIX COObITUI 1 NO3BONSIET XuUTensm Benu-
KOOpWTaHWUM NpocnaBnsaTh U naeanM3npoBaTh CBOK POSib HA MUPOBOI apeHe.

HoBusHa paboTbl 3akntoyaeTca B TOM, YTO Teopusi KOHUenTyarnbHoro 6neHauHra
NPUMEHSIeTCA ANS MHTeprpeTauny KONNEKTUBHON NaMaTy BpuTaHueB, KOTopas aHanuanpy-
€TCA CKBO3b NPM3My MONMMOAANbHOM KOHLENTyanusauum C HaumoHanbHON KynbTypOW,
HepaspbIBHO CBA3AHHOW C aHIMMNCKMM YyBCTBOM lOMOpA, MO3BOMSAOWMUM NIOASM MPUHATb
n onpaBaatb Gone3HeHHble UCTOpUYEecKMe cobbITUS MOCPEACTBOM cMmexa. BbicmenBaHue
yXKacHbIX, HO NpaBAUBbLIX COOLITUIA, TakUX Kak BOMHA, He06XoaAMMo AN Toro, YTo6bl NpUMuK-
pUTbCA C HUMU, NPeoaoneTb MCUXONOrM4eckuin anckoMmdgopT u asuratbcs Bneped. KOmop
TaKkKe NOMOraeT COXpaHATb BOCMOMUHAHMSA O CnaBHOM npolwnoMm BenukobputaHuu, a Ham
nyywe Mx NOHUMAaTb M BbICTpaMBaTb MEXKYNbTYPHYO KOMMYHMKauuio Haubonee adpdek-
TMBHbIM 06pasom.

O630p nuTepaTypbl. bpyTaHCKUi OMOP HEOOHOKPATHO SBMSNCA OOBLEKTOM Hayy-
HbIX MCCNEeAOBaHUiA B CBA3W C MEXAYHApOAHbIM CTaTyCOM aHIMMICKOro A3blka U 0COObIM
BHUMaHMEM K KynbType BenvkobputaHum B KOMMYHUKaTUBHBLIX 1 06pasoBaTenbHbIX LEensax
[4; 5; 7; 8; 10; 19]. OgHako OO CUX MOP HET yHMBepCarnbHOW Teopun, CnocoOCTByOLLEN
afileKkBaTHOW MHTepnpeTauun HauuoHamnbLHOro Mopa W Aenarwowen nocrnegHuin donee no-
HATHBIM ANs UHOCTpaHLUeB. o HaweMy MHEHMIO, Takon TeEOPMEN MOXET CTaTb TEOPUS KOH-
uenTyanbHoro 6neHavHra XK. ®okoHbe 1 M. TepHepa, KoTopas yxe NpuMeHaeTca AN UH-
Tepnipetauun tomopa [23]. KoHuenTyanbHbIi GNeHOUHT akTMBHO 3adeWCTBYET LUMPOKUIA
KOMMYHUKaTVBHBIA KOHTEKCT B MpoOLEecce MHTeprnpeTauuM CEMaHTUKM HOMOPUCTUYECKOTO
TeKcTa, paclwmpssa u yrnyonsas ero 3HadeHne. OH NpounupyeT npuBreYeHne muctopude-
CKUX COOBITUA W3 KONNEKTUBHOM MaMATM Hauuu, 4YTO no3BonseT Gonee TOYHO MOCTUYL
CMBbICI TOrO, YTO BbI3blBAeT cMeX. BbisBNeHne HOBbIX (hOPM, CMbICIIOB, KOHHOTALMI, CEMaH-
TUYECKMX CMOEB B MOHMMaHUKN, HECOMHEHHO, CBA3aHO C MOSIBIEHUEM HOBbIX AUCKYPCUBHbBIX
NPaKTUK, HOBbIX CPEeACTB M MyTel MX aHanu3a, OOHUM W3 KOTOPbIX U ABMSAETCA KOHLEeNnTy-
anbHbIN GrEeHANHT.

B Hawen paboTe NoHMMaHWe TPaKTyeTCs Kak akTUBHasi MpPOAYKTUBHAas MbICIMTEmMb-
Has OeATenbHOCTb, B KOTOPOW 3a4eiCTBOBaHbl U BOOOpaXeHne, N NnamsaTb, U UHTYUUMS, TO
€CTb BCEe MHTeNmneKTyarnbHble cnocobHoCTM YenoBeka. [MoHMMaHne paccMaTpuBaeTcst Hamu
He Kak YMCTO no3HaBaTenbHas OEATENbHOCTb, OTCTPAHEHHAs OT XWU3HW N BOBIIEYEHHOCTU B
COLIMOKYTbTYPHbIE, UICTOPUYECKNE KOHTEKCTbI U CUTyaLuK, a Kak «B3anMOVHTEHLMOHAlNbHbIE
aKTbl MOCTWKEHUS CMbICNOBbIX 06pa3oBaHMN, YKOPEHEHHbIX B KOHKPETHO-UCTOPUYECKUX
cutyaumax obweHuns» [13]. NoHnmaHne tomopa ABNsieTCA HENPOCTON 3agaqven.

KOMOp — 3TO KOMMIEKCHOE MCUXONMMHIBUCTUYECKOE M HaLMOHaNbHO-cneumpunyeckoe
ABneHvne, kotopoe 0b603Ha4yaeT CrOCOGHOCTb YerioBeka «MNOHMMaTb KOMUYEcKoe, yMeHue
BMAETb W MOKa3biBaTb CMELLUHOE, CHUCXOAWUTENbHO-HACMELLMMBOE OTHOLUEHME K YeMy-
HMOYOb» [14]. OTO CNOXHbBIN KOTHUTWBHBIA WHCTPYMEHT, CMOCOGCTBYHOLLUIA KPUTUYECKOMY
BOCMPUATUIO U MHTEprpeTaummn YpesBblHaiHO XaoTUYHOW Y AUHAMUYHOW MHAOPMaLIMOHHON
cpenbl, B KOTOPOW CYLLECTBYET COBPEMEHHbINA YenoBek. KOMOp MOXHO onpefenvTb U Kak
cnocob agantaumm YenoBeka K MEHSIIOLLMMCS YCIOBUSIM CPefbl, Peakuuio Ha HEOXNAAHHbIe
obcToATenbCcTBa, NPUMMUPEHWE C OEWCTBUTENbHOCTBIO, MEPEXMBAHWE CUITbHBLIX 3MOLVNA.
B.W. Kapacuk onpegenun 1oMOp Kak OpraHMYeckyto 3alUUTHYK XapaKTepUCTUKY YeroBeye-
CKOWN MCUXMKWU, TOHKUIA U CITOXHBIA 3MOLMOHAmNbHbIA (PEHOMEH, CBSA3AHHLIN C BbIXKMBAEMO-
CTbHO YernoBeka Kak Buaa, T.e. OMOp CBSI3aH C BUTaNbHbIMU LIEHHOCTAMY YernoBeka [8].

J1.M. MBaHoBa oTMeYaeT, 4YTO toMOp ABNSETCA OOBLEKTOM FMHIBOKYNbTYPONOrimM, ero
aHanu3 [OSMKEeH OCYLLECTBMSTLCA B Pyclie COBPEMEHHOW aHTPOMOLIEHTPUYECKOW Napagur-
Mbl. «KoMuyeckoe MMeeT BO MHOIOM HauuoHarnbHy cneuuduky. ... N ecnm Bocnpusitne
CUTyaLMN Kak CMeLLHOWN, 3abaBHOM BO MHOrOM OOYCMOBIIEHO MPUHAANEXHOCTLIO aBTopa K
TOW MNN MHOM KyNbType U OTHOCUTCHA K cdepe KynbTyporornm, To NOBECTBOBAHME O CMELL-
HOM COOBLITUMN NPUHAQNEXUT JIMHIBOKYNbTYPOSIOrMM N NOTOMY, YTO si3blk cam no cebe HeceT
KynbTypHYIO MHpopmaumio» [7]. VIMEHHO NMO3TOMYy KOPPEKTHOE MOHVMMaHWEe HauMoHarbHO-
cneunduyeckoro oMopa, T.€. BKIHYeHNe HOBOro MH(OPMALIMOHHOTO KOMMOHEHTA B CUCTe-
MYy YCTOSIBLUMXCSI NpeACTaBEHUI, LIEHHOCTEN U CTEPEOTUNOB, NpeacTaBnseT cobon ocobyto
CNOXHOCTb A5sl HEe HOCUTENEW aHrmUMNCKoro sidbika. «ns Toro 4tobbl NOHUMaHWE NPon3o-
wno, — otmevaeT B.IM. 3MHYEHKO, — TEKCT, BbICKa3aHHbIA U MPOYMTAHHBIA HA KakoM-Nnbo
A3blKe, OOIMKEH ObiTb BOCNPUHSAT, @ €ro 3Ha4YeHUsi OCMbICNEHEI, T. €. NepeBedeHbl Ha cob-
CTBEHHbIA $13bIK CMbICMOB. [ns 3TOro Heobxooumo OCYLLEeCTBUTbL 0OpaTHyt npouenypy
03Ha4YeHNs NOCTPOEHHBIX CMbICIIOBY [6], KOTOPOE «MOXET ObITb M AOIHKHO ObITb MYYLUUM. ...
B noHMMaHuM oHO <TBOPYECTBO> BOCMOSHSAETCSI CO3HAHWEM U pacKpbIBaeTCsl MHOroobpasvem
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cMmbicnoB. TaknMm o06pasomM, NOHMMaHWe BOCMOSHSAET TEKCT: OHO aKTUBHO U HOCUT TBOPYECKWN
xapakTep. TBopyeckoe noHnmaHue npogosrpkaet TBopyectso (M. M. BaxtuH)» [6].

OpfHOWM M3 OCHOBHbIX TPYAHOCTEN B MOHUMAaHWW aHIIMCKOrO IOMOpa ABNSETCA Hanu-
yme rryboKoro N MHOroacnekTHOro NOATEKCTa, KOTOPLIN MO3BOMAET TPAKTOBaTb IOMOPUCTUYE-
CKWI TEKCT NO-pasHoMy. TUMWUYHBIA NPUMEp LLYTKW, OCHOBAHHON HA CEMAHTUYECKON U KOHTEK-
cTyanbHon nonumogansHocTh: «A: What is so ironic about Atheists? B: They are always talk-
ing about God». 3HaunTENbLHYO POrb NPU 3TOM UrpaeT BbIGOP CTUNMCTUYECKMX Bblpa3nuTerb-
HbIX CPeACTB A3blka aBTOPOM TEKCTa, a Takke ero coumanbHbI CTaTyc n npodeccroHansHas
npuHagnexHocTb [12]. BputaHckMin 1OMOp CTPOUTCA Ha TOHKMX HaMeKaX, CPaBHEHUSX U 9B-
demmamax. Hacto mcnomnb3yeTcs NOMMCEMaHTUYHOCTbL CMOB, MaH, Urpa CrioB, OMOHUMMS.
Hanpuwmep, «My friend’s bakery burned down last night. Now his business is foast» (toast is
‘warm, crispy bread’ and ‘ruined’); «What does a nosy pepper do? It gets jalapefio business»
(nosy pepper is ‘a too curious person’ (slang); jalapefio is ‘spicy pepper’ and ‘all up in your
face, nosy’ (Spanish)); «A: Why do people wear shamrocks on St. Patrick’s Day? B: Regular
rocks are too heavy» (shamrock is ‘a light flower’ and rock is ‘a heavy stone’) [28].

AHIMUACKUIA IOMOP CUYUTAETCS BbICOKOMHTENMNEKTYyarnbHbIM, AEMOHCTPATUBHO apuUCTo-
KPaTWUYHbIM, TOHKAM, CITOXHbIM, CyXMM, CapKaCcTUYHbIM, MECTAMWU MPaYHbIM U AaXe XKYTKUM.
OH noBceMecTeH 1 XaHpOoBO pa3HoobpaseH: OT rpyboro nsaesatenbcTBa U CaMOYHUUMKE-
HWUsi 4O NErkon HacMEeLLUKU U CaMOVPOHUN. AHIMUIACKUI tOMOP — 3TO 06pa3 xu3Hu GpuTtaHua,
OH SIBMAETCH OTNNYUTENBHON YepToW HaLMOHANbHOrO xapaktepa. bputaHckme WwyTku ocHo-
BaHbl HA CMHTE3€ HEBO3MYTMMOCTU, «6e3 aMOLMOHANbHOCTU» MOBECTBOBAHUSA U aKLEHTU-
pOBaHWN BHUMaHWA Ha He3HauMTenbHbIX AeTansax Ha doHe obuien abcypaHOCTM cuTyauum
[2]. H1 ogHa Tema He siBnsieTca Taby, XOTA OTCYTCTBME YTOHYEHHOCTU B LUYTKAX YacTo CYu-
TaeTtcs 6e3BKYCHbIM.

B uenom «aHrmuinckuin tomop» SBNSeTcs NpeaMeToM WCCNefoBaHW PasfnyHbIX
HayK, O HEM MULLYT KHUMW, ONpeaenstoT ero 0CoO6eHHOCTUN N BbIAENSIOT Kak OTAENbHY0 Yep-
Ty aHrmMNCKOro xapakrepa. HecmoTpsi Ha TO, YTO Takoe BocnpuATMe BpuTaHCKOro romopa
cnoxunock B XIX Beke n accoummnpyeTtcsa ¢ HebeaHbIMKU, XOPOLLO 06pasoBaHHLIMK U BOCTN-
TaHHBIMW aHrM14YaHaMmn, CTepeoTUNHble NPeACTaBNeHNs O HEM 4O CUX MOP CYLLECTBYIOT Kak
B camol BenukobputaHun, Tak 1 3a eé npegenamu. B cBoeMm nccnegosaHnm Ml obpatya-
€MCS HE K CTEPEOTUMHOMY BOCTPUSATUIO K4UCTO aHITIMIACKOrO loMopay, a K toMopy, Kak xpa-
HUTENM 1 BOCNPOM3BOAUTENIO KONMEKTUBHON NamMATW Hapoda. [ins 3Toro mbl MCMornb3yem
TEOopUIO KOHLeNnTyansHoro 6neHauHra.

MeToponorusa nccnenoBaHus. KoHuenTyanbHbl 6neHANHT — 3TO NpoLecc, B KOTO-
pom co3gaétca HoBbIM KoHuenT (blend) nyTém obbeauHeHNs OBYX M3BECTHbIX MCXOAHbLIX
KoHuenToB (input concepts). Nocne Toro, Kak pogoBoe NPOCTPAHCTBO (generic space) KOoH-
uenTyanbHO YCTaAHOBMEHO, MPOWCXOAMT CO3[4aHWEe BCEBO3MOXHbIX GNeHAoB C NMOMOLLbIO
[obaBneHns K pogoBOMY MPOCTPAHCTBY Pa3fMYHbIX XapakTepUCTUK M3HaYarbHbIX KOHLEen-
TOB B 3aBMCMMOCTU OT 3HAHWUI W OMblTa MHAMBMAA, CTENEHN €70 KpeaTUBHOCTM U MOTUBUPO-
BaHHOCTW Ha onpedenéHHylo uHTepnpeTtaumio. KonmyectBo BO3MOXHbIX BnieHAOB He orpa-
HWYEHO, He VMMeeT OAHO3HAYHOW BepxHeW rpaHuulbl, TpaHCHOPMUPYEeTCS C U3MEHEeHUeM
TeMNopanbHO-NoKanbHbIX YCIOBUIA U 3aBUCUT OT 60MbLIOro yncna pakTopos, BKMOYaIOLLMX
KaK TNMYHOCTHbIE XapaKTepWCTUKM WHTEpnpeTupylowero cybbekTa, Tak M OUCKYPCUBHO-
KOMMYHUWKaTVBHbIE U KOHTEKCTYyarnbHble XapakTepucTukm Tekcta [22]. Takum obpasom, BO3-
OeNcTByOWNA NoTeHUman 6neHga 3aBMCUT OT TOro, kakMm obpasom OygeT BOcco3aaH
/ CKOHCTPYMpOBaH ero CMbICi agpecaToM B NpoLecce MeHTanbHbIX NPOLLECCOB BOCNPUSTUS
M MHTepnpeTauum TeKCTa C y4eTOM BCEX €ro KOHTEKCTyarbHbIX N AUCKYPCUBHBIX OCOBEHHO-
cter. OyeBMAHO, YTO pasHble uuTaTeENW WHTEPNPEeTUPYIOT WHopMauuio TekcTa no-
pasHoOMy, OAHAaKO, MPWHUMas BO BHUMaHWE W3BECTHble XapaKTepucTukn pedepeHTHOMN
rpynnbl YyaTatenew/cnywartenemn, aBTop TEKCTa MOXET UCMONb30BaTb Takue «BXOAHbIE AaH-
Hble», T.e. KOHLEeNTyanbHO HacCblleHHble BbipasuTenbHble A3blKOBble CPEeACcTBa, KOTopble
MOryT OpMEHTUPOBAaTb MbICIb aapecata Ha KOHLEenTyanu3auuio CuTyauuu, HaxoxaeHue
POAOBOro NPOCTPaHCTBa U BNEHOANHT NCXOAHBIX KOHLENTOB HeO6X0AMMbBbIM aBTOpy 06pasom.
McxoaHble S13bIKOBble CPeACTBa M UX KOHLUEeNTyanbHoe CoaepXXaHne AOMKHbI ObiTb BHYTPEH-
He CTPYKTYpUpOBaHbl C TOYKM 3PEHUSI MX KOMMOHEHTHOro cocTtaBa M MX (PYHKLMOHaNbHON
HanpaBneHHoCTW. B Takom crnyyae s13blkoBasi eaMHuLa, MHTepnpeTMpyemas kak bneHa, nos-
BOJSIET YEroBeKy co3aaBaTh NepeKpPECTHbIE CMbICbl (Cross-mappings), cBsiblBatoLLye uc-
XOAHbl€ KOHLENTbl KorepeHTHbIM 0bpaszom.

MpuBegem npvmep WHTepnpeTauMnm HMOPUCTUYECKOTO TEKCTa, 3aMMCTBOBaHHOMO
yMona MakmynnaHa Ha calTe exXerogHoro SAMHOYprckoro dpectmBans MCKYCCTB
«®puHax»: «Do you know what I'd do if | found you in bed with my wife? I'd tuck you in»
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(«3Haewwb, yTo BbI 1 caenan, ecnu 6bl 3acTan Tebs B NocTenu ¢ Moew xxeHoin? S 6bl Tebs
ykyTan») [26]. 3gecb Mbl BUAUM KOHUENTyanbHbI OneHAMHT OABYX UCXOAHBIX KOHLENTOB
(«M3MeHa XeHbl» U «yKyTblBaHME») C PasfuMyHbIMU UMMIUKALMOHHBIMU NPOCTPaHCTBaMM,
aKTyanuampylLwmnummn onpefeneHHblie MeHTarnbHble accouMaTuBHbIE CBSA3M, KOTOpble obpa-
3yl0T POAOBOE MPOCTPAHCTBO («afeKBaTHas peakuus Myxay). [lanbHelwee co3gaHue Bce-
BO3MOXHbIX 61eHO0B NPOMCXOAUT B 3aBUCMMOCTU OT TBOPYECKMX CMOCOBHOCTEW MHTEpnpe-
TaTopa U ANCKYPCUBHBIX OCOBEHHOCTEN aKTa KOMMYyHUKauun. BepoaTHocTb 6ombLUIoro Konu-
YecTBa pPe3ynbTUPYIOLLMX KOHLENTOB C aHTaroHWCTUYHOM CEMaHTUKON U Bbi3biBaeT cMex. Ha
Hall B3rnsg, pe3ynbTUPYHOLMM KOHLENTOM MOXET ObiTb 31I0CTb Ha XXEHY 3a €€ U3MEHY, T. K.
OBHapy>XunTb CBOIO XXEHy B MOCTENW C APYIMM MYXY/MHOW KpalHe HenpuaTHo. Takas cuTya-
LUus CTepeoTMNHO npeanonaraeT NpMMEHeHe paauKanbHbIX Mep MO HaKa3aHMUIo XXeHbl Unu
eé nboBHUKa. [103TOMY Mbl OXuMAaem ycrnbillaTb B KAYeCTBE OTBETa YrpoXatoLlylo unu
3anyruBaloLLylo pennuky, Hanpumep, «A yobto Tebsaly nnu «4A 3agywy 1ebs n Mot xeHy!».
OpHako OTBET 0Ka3bIBAETCA MSTKMM, UMMAMUMPYIOLWMM, YTO NpefaHHbln MyX C pagocTbio
3a60TnmnBO «ykyTan» 6bl NOOOBHUKA.

Takum obpa3oM, Mbl BUOUM CMELLEHME KOHLENTyanbHOro periMa Ha ypoBHe AucC-
Kypca OT OXMOAemMOoro OTpULIaTeNbHOro pasBepTbiBaHUSA COOLITUA K MOMOXUTENbHOMY,
npeanonaratoLemy nonoxuTenbHble nocneacTsnda. Hanpumep, myx 6bin 6bl Tak cyacTnms,
4YTO 3akntoymn 6bl NboBHUKA B 06BbATLA, No3aboTuncs 6el 0 HEM 1 noxenan yaadu. Cre-
[oBaTenbHO, MapafoKcanbHO HeageKBaTHbIN OTBET MYXYMHbI MPOUNNPyeT BCEBO3MOX-
Hble aKCMONOorMyecKkme NHTEpPNpPeTauUmun: oT HEMOBK MyXa K XXeHe [0 cTpaxa nepes Apyrum
MY>X4YMHOW. MeHTanbHOe NpOCTPaHCTBO BBOAA, 06pa3oBaHHOE MCXOOHBIM KOHLIENTOM «U3-
MEHa XEHbI» ABMNAETCS KOHLEeNTyanbHbIM NPOCTPaHCTBOM Gpaka Cc My>XeM, KOTOpbI NioouTt
CBOIO XeHy; nobas n3ameHa OormkHa Bbi3biBaTb HErogoBaHve. B Toxe Bpemsi, BTopoe MeH-
TanbHOE NPOCTPaAHCTBO «YKyTbIBAHME» — 3TO OTKPbITbIE NAPTHEPCKME OTHOLLUEHUSA B Gpake,
KOTOpble AONyCKalT npeaaTenbCTBO U HEBEPHOCTb. B CBSI3M € yem, My CMOKOWHO pearu-
pyeT Ha CBsI3b XEHbl C ApYrMM MYX4nHOW. Bce conoctaBneHus, accoumaumm n HeCooTBeT-
CTBMS CTEPEOTUMHBLIM OOpasLam NoBeAeHWS B Pe3yNbTUPYIOLLEM KOHLIENTE «HeaOeKBaTHbIV
MYX» YCUNMBaeT IOMOPUCTUYECKUA 3pdekT 1 Bbl3biBaeT cmex. Kak Buaum, no ceoewn npu-
poae 6reHaVHr Ype3BblYaiHO KPeaTUBEH, T.K. OH NpeanonaraeT NpUBNeYEHNE KOrHUTUBHbIX
MU TBOPYECKMX CMOCOBHOCTEN YerioBeka, OCTaBfsis CaMOMy 4YuTaTento/cnyliatento npo-
CTPaHCTBO 41151 TBOPYECKOrO OCMbICIIEHUSI TEKCTOBOW MHpopmauun. MNpn aToM npomncxoant
3MoUMOHanbHasa peakums Yenoseka, KOTopasi cnocobcTByeT co3gaHuio Gonbluel Bbipasu-
TENbHOCTU LLUYTKU, YCUITEHUIO €€ BO3A4eNCTBYoLLEero acpdekra.

PesynbTaThl uccnegoBaHusa. [iuckyccus. B gaHHoOM nccnegoBaHny Mbl NPUMEHU-
N BbILLEN3NOXEHHYIO METOLO0NOMI0 K aHanuady 6puMTaHCKOro tomMmopa, cogepallero anmnto-
3um K BTopon mupoBon BovHe. [Nns 3TOro pacCMOTPUM MOHATME KOSMEKTUBHOW MaMATH,
KoTopas npeponpefensieT UHTEpPNpPEeTauMio IOMOPUCTUYECKMX TEKCTOB 06 3TUX TshKEenbiX
cobBbITUSIX.

CoBpeMeHHbI hrnocodcknid crnoBapb AaeT creayrlee onpeaeneHne KonnekTue-
Ho namsiTn: «[aMaTb KOMMeKTUBHAsi — COBOKYMHOCTb AEWCTBUI, NpeanpuHMMaeMbiX KOm-
NEKTUBOM MIM COLMYMOM, MO CUMBOSIMYECKOW PEKOHCTPYKLMM MPOLUSIOr0 B HACTOSILLEM.
M3yyeHne gaHHOro heHoOMeHa OCyLLECTBMSETCS B CNeAytLmX HanpaBneHnsx: NpoYTeHe
COOEPKaHWUIA KOINMEKTUBHOM MamMsaTW C UCMOMNb30BaHNEM METOAONOIMYECKOro aHanms3a Tek-
CTa; y4yeT KyNnbTYpHbIX NPEANnoYTEHWUA, HOPM U «BOMNeBbIX TOYEK», KOTOpble OMpeaensoT
CTPYKTYpY M COCTaB NamsiTW; coumanbHOe KOHCTPYyMpoBaHWe pearnbHocTen npolunoro. . k.
TECHO CBfi3aHa C (hOpPMUPOBaAHMEM WHAMBMOYANBHOW U KONMEKTUBHON UAEHTUYHOCTH, Npo-
6rnemamy NErMTUMHOCTM MOJNIUTUYECKUX PEXUMOB, MOEONOINMYECKOr0 MaHUMynMpoBaHus, C
MoparbHbIMKM acnektamu npownoro» [16]. MNMpuHMMas faHHOe onpefeneHve B KadecTBe
pabouero, no6aBUM, YTO NAaMATb KAXOOrO YeroBeka HEOTAENMMa OT KOJIIEKTMBHOW NamsATh
€ro Hauum, 3aKYEHHON B KyIbTYPHbIX CMbICNAX, B 3HAYUTENBHOW CTeNeHn (OUKCUpPyeMbIX
1 BOCMPOM3BOAMMbBIX HaUMOHanbHbIM s3bikoM. Kak otmeTtun HO. JloTmaH, «nmogu cosgatoT
CBOW BOCMOMMHAHWSA KaKk HEOTbEMIIEMYIO YacTb CBOEN COOCTBEHHOW COLIMOKYIbTYPHOWN ce-
muocdepbi» [11].

dpaHuy3ckui unocod 1 Coumornor, OCHOBOMOMOXHUK Hay4HbIX UCCNeAoBaHUN UC-
TOPWYECKOW KOMnekTMBHOW namsitn Mopuc XanbbBakc HacTamBan Ha couuvanbHon oby-
CNOBMNEHHOCTU MaMSATU YenoBeka, eé hopMMpoBaHMM U Pa3BUTUKN B NpOLECCE CoLmManmaa-
uun. OH nucan, 4YTo cofepaTenbHOEe HaMONMHEHNe NamaTu, eé opraHusaumsi, Cpoku, KOTo-
pble B HE MOXET COXPaHSiTbCA MHpopMaLmsl, — BCE 3TO B 04eHb GOMbLUOW CTENEHM onpe-
OenseTca «He BHYTPEHHEN BMECTMMOCTBLIO M KOHTPOSMEM, @ BHELIHMMM, TO €CTb couuarb-
HbIMW W KyNbTypHbIMU paMkaMmuy [umnT. no: 3, c. 19]. B nHaMBmnayansHOW namsTn XpaHUTCA
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He TONbKO COBGCTBEHHbIN XU3HEHHBIN OMbIT, HO U OMbIT OKPYXaKLUX ero noaen, KoTopbiM
OHW gensATca B npouecce o6uieHus. MNpyu 3ToM, NpekpalleHMe PeKOHCTPYKLUMIA MPOLLSOro
B HacTosLLeM NpMBoauT K 3abBeHuto nobor HeakTyanbHOM UHOPMaLUN, a Takke CamMoro
yenoBeka M Bcero obuiecTsa. BaxHO nogvepKHYTb, YTO KOMMEKTUBHAs NamsATb ANs CBOEro
(OYHKUMOHUPOBAHNUST N COXPaAHEHUSI HYXOAETCA B HEKkuxX «obpasax» unm «durypax BOCno-
MuHaHusa» [3, c. 38]. «Ta nnm nHas UcTuHa, YToObl 3aKPENUTLCA B NaMATW PyNMbl, AOMKHA
npeactatb B KOHKPETHOW ¢hopme kakoro-nnbo cobbitusa, nuua wunm mecta» [15, c. 157].
B cBoo ouepeab, Ansi coxpaHeHWs B NaMaTy rpynnbl, Kaxaas nonagawwas tyaa durypa
HenpeMeHHO AoIMKHa 060raTUTLCS CMbICIOM, BNUTBLCA B MOEMHYI0 CUCTEMY AaHHOro obuye-
CTBa, T. K. NAMSITb — 3TO KyNnbTypa HaLuun.

KonnektueHas namaTb He TONbKO BOCCO3AAET NPOLLUSOE, OHA Takxke OpraHusyeT ne-
pexuBaHve HacTosLero n 6yayuero [3, c. 43]. KonnektueHasa namaTb NPOTUBOCTOUT UCTO-
pvv 1 Tpaguumu, T. K. nepBas 060CHOBLIBAET CBOK COOCTBEHHYH YHMKANbHOCTb, @ BTOpbIE
yTBEPXAAT (PaKTONOrMYHOCTb MUPA: HET HUYEro YHUKarnbHOro, BCE CPaBHMMO CO BCEM
1 BCE B paBHOW CTEMEHM 3Ha4YMMo. Takas nonvmoganbHas KoOHUenTyanusaums namsith Mo-
XeT ObITb peanusoBaHa B TPEX acnekTax, y4YuTbiBas coumanbHble akTopbl, Hanpumep,
niogen n ux oTHOLWLEHUs, MaTepuanbHble akTopbl, HanpuMmep, apTedakTbl UNn cpeacTaa
MacCcoBOW UHOPMaLUN, U KOTHUTUBHbIE (hakTopbl, HANPUMeEp, COLMOKYNbTYPHOE CO3HaHWe
W HaumMoHanbHas MOAEHTUYHOCTb. Takum 0Bpa3oM, HOCUTENWU KOMMEKTUBHOW NaMATX Hauuu
(s3bIK, UCKYCCTBO, penurus, UCTopus) No3BonsoT obLecTBaM COXpaHsTb CBOIO COBCTBEH-
HYI0 WOEHTUYHOCTb NYTEM hOPMUPOBAHNS BOCNIOMUHAHWIA.

B cBoenn paboTe Mbl OCHOBbIBAEM WHTEPMNPETALMIO KOMNMEKTUBHOW NamsATn OputaH-
ckoro o6LLecTBa, ero HauMoHanbHOM UCTOPUN U YyBCTBa OMOpPa UCXOAS U3 ONUCAHHBIX Bbl-
e TEOpPETMYECKUX MONOoXeHu. Mbl [oKa3biBaeM, YTO aHIMUACKUA IOMOP Ha caMoM aene
POpMMPYET KOMMEKTUBHYIO MamMsATb OpUTaHLEB O NpaBAe TOW >XECTOKOW BOWHbI. B yacTHo-
CTW, IOMOPUCTMYECKOE NpeacTaBneHne CTpallHbiX cobblTnii BTOpon M1poBON BOWMHLI B KO-
MEeOUNHbIX Loy, cepuanax, BbICTYNMNEeHMAX NonynsipHbIX KOMEAMNHbIX akTepoB (Hanpumep,
Monty Python, Dad’s Army, Allo Allo, The Goon Show, Dick Emery, Benny Hill, Frankie
Howerd, Tommy Cooper, Peter Sellers, Michael Bentie), Bbi3biBaloLee cmex, cmsirdaer
yAap npaeAbl MCTOpMYECKOro npolunoro Benvkobputanuu n ykpennsaeT Bepy OputaHueB B
MOryLLECTBO CBOEW CTpaHbl, B €€ BeayLlyl pofib B MMPOBOM MCTOPMM, 3acTaBrnsas Haumio
CNPaBnsiTbCA C TSHKEMNbIMU BOCMOMUHAHUSIMU O CBOEM He Bcerga brnectswem npoLunom, He
ymMansas npaegbl U He nepenuckiBas nctoputo. IMEHHO aHrnuiickoe 4yBCTBO toMopa obna-
[aeT cnocobHOCTLIO MPUHUMATL U NPaBAMBO BCMIOMWHATL Y>KACHbIE MOMEHTbI BOVHbI, 3BEp-
CTBa HaAUWUCTOB, (PALLUMCTOB WM KOMNMNabopaumoHMUCTOB, PENpPE3EHTUPYS UX TakUMU, KaknMm
OHU BbINM Ha caMoM fene, Npyu 3TOM CMEesCb Hag HMUMMU B CBOWCTBEHHOM GpuTaHuam yTOH-
YeHHoW MaHepe. Hanpumep, noyemy 6bl He caenaTtb U3 BOMHBLI KOMeAWIo, eCnv cama npona-
raHga Bropowi MnpoBoi BoMHbLI Npuberana kK oMopy, 4Tobbl ocnabutb Bpara 1 NogHsaTb 60-
€BOV AyX 3aLUUTHUKOB CBOEN poauHbl? Mbl UMeEM B BUAY MOMNYNSIPHYHO NECHIO, HAMUCaHHYHO
1939 roay ¢ uenbio auckpeaMTpoBaTb 0bpa3 HaUMCTOB U Ux nuaepa. lNecHa HasbiBaeTcs
«Hitler has only got one ball» («Y 'mTnepa ecTb TONbKO OA4HO SAWLO»), UCMOMHAETCA MNof,
my3biky «Colonel Bogey March» («Mapw nonkoBHuka Boyru») [18]. OHa cpasy xe ctana
XUTOM BO BPEMS BOWHbI, CTPOEBON NECHEN conaat 1 NonynsipHOM Menoanen, pacnesaemom
NpoCTbIMU MOAbMU. OTO 3aMeyvaTeribHOe MCMoNb30BaHWEe Mopa Ans npuaaHvis cvn
B bopbbe C Bparom nyTem BbICMEMBAHWSA MYXXECTBEHHOCTW WNW, CKOpee, ee OTCYTCTBUA
y HemeLknx oduLepoB. B pamkax Teopun bneHamHra mMbl MOXeEM NMpoaHanuavpoBaTb BO3-
OEeNCTBYOLWMIA MOTeHUMan nponaraHbl, kotopasi hopMMpoBana KOSNEKTUBHY MNamsATb
aHrnm4yaH. VicxogHoe MeHTanbHOe MPOCTPaHCTBO Bpara W BOWHbI C TaKUMW KOHLENTyarb-
HbIMW KOMMOHEHTaMu, Kak utnep, TpeTuii peiix, repMaHckas apmusi, BTopxeHue, 6oesble
OEencTBuSA U Op., KOHUENTyanusmpyeTcs ¢ ApYrMM MEeHTarnbHbIM MPOCTPAHCTBOM C UCXOAHBLIM
KOHLENTOM MoHapxu3ma. [poucxogut ycTaHOBNEHWEe COOTBETCTBUS M npeobpasoBaHue
3aaHHbIX KOHLIENTOB M3 O4HOM (hopMbl B Apyrylo. B reHepvpyemom pogoBOM MpocTpaH-
cTBe [MTnepy n ApyrMMm BbICOKOMOCTaBMNEHHbIM OdumLepam NpUNMUCbIBaOTCA YepTbl MOHap-
X13ma, Npu 3TOM UCMOMb3yeTCsa ANUTET «poory («BeaHbINY ), KOTOPLIN akTyanM3npyeT acco-
uMaLumn He TONbKO C (PU3NYECKMMMU HedocTaTkaMu, HO U BbI3bIBAET XanocTb, COMYBCTBUE.
OueBuaHa cTeneHb HECOOTBETCTBUSA MEXAY POSbi0 reHeparnoB B HALMCTCKON apMuu 1 Npu-
NnMCbIBAEMbIM UM aTpubyTaM, KOTOpble MOTYT YCUNUBATLCS B 3aBMCMMOCTM OT KpeaTUBHbIX
BO3MOXXHOCTEN UHTepnpeTaTopa. bonee Toro, TpeTbe UCXOAHOE MEHTaNbHOE NPOCTPAHCTBO
Becenov n 6oapsuien Mmenogum ycunvMeaeT Hecoobpa3HOCTb MpPaYyHOro ClKeTa NecHU Ha
¢oHe KM3HEepPadoCTHbIX 3ByKOB. B gaHHOM monumopansHOM pogoBOM NMPOCTPaHCTBE MOHS-
TMEe Bpara U3MEHSIETCH, PENPE3eHTUPYS HEMYXKECTBEHHbIX HEMELKUX OULIEPOB, KOTOPbIX
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ckopee criefyeT Xanetb U3-3a ux M3NYECKON HEMOLLM U B LIENOM He crieayeT 60sTbes.
Takum obpasom, Gnarogapsi MeHTarnbHbIM KOHUENTyanbHbiM 6rneHaam B 4enoBEYECKOM
CO3HaHWM n3MeHuncsa obpas Bpara, a KonnekTMBHasa NamaTb O «TaKOM» Bpare coxpaHunach
[0 HaLWnX OHeNn.

MpuBegem eweé npumep, UNMOCTPUPYIOWNA HaWwM HabnaeHnsa 3a YHKUMOHUPO-
BaHWEM aHrMUICKoro tomopa o BTopoi MMpoBOKM BOMHE, @ TakKe O penpeseHTaunm Konmnek-
TMBHOW NamATU M HaUMOHANbHOW MAEHTUYHOCTN B HEM. B ogHON u3 cepui U3BECTHOro Ko-
meguiiHoro woy «Monty Python’s Flying Circus» («JleTatowmn uypk MoHTu MNantoH») Tene-
koMmnaHun Bu-6u-cn nog HassaHvem «Monty Python — Mr Hilter British humor» [24] o6birpbI-
BaeTCs CIOXeT 0 MUCTepe XunTepe, Ybe UMs ABnseTca anntosnen Ha Agoneda M'vtnepa.

Ha3sBaHue BBOOWT ABa WMCXOOHbIX MEHTaNbHbIX MPOCTPAHCTBA: MEepBOE BKYaeT
KOHLeNT BbIMbILUNIEHHOTO NepcoHaxa MucTepa Xunrtepa, BTOpOe OTCbiNaeT K peanbHOW
nnyHocTn Agonbda Mtnepa. Ha npoTsxeHun BCero KOMeaumHOro cketya 3puTenn nocTo-
SIHHO CMbILLAT 370 MMS. HanoXeHne UCXoaHbIX KOHLENTOB M3 060MX NPOCTPaHCTB NO3BONSA-
eT yTBepXxaaTb, YTO peyvb WAET O peanbHOM NpeaABOAMTENE HEMELKOW apMuu, a He O Bbl-
MbILUIIEHHOM nepcoHaxe. Muctep Xuntep Tonbko NpUTBOPSETCA OObIYHBIM YETOBEKOM, Ha
CaMOM e Aene OH 1 ecTb [uTnep, KoToporo Bce 6osAnNUChL 1 Npesmpanu. JTO LeHTpanbHas
MbICITb FOMOPUCTUYECKOIO CKETHa, Bblpa)XXeHHas B CreHepMpOBaHHOM POAOBOM MPOCTPaH-
CTBe; NpMBrevYeHne JOMNONHUTENbHbIX MEHTanbHbIX MPOCTPAHCTB C APYrMMU accoumauusamm
TONBbKO YCUNMBAKOT KOMeAWMHbIN addekT. Hanpumep, umeHa AByx ApYyrnx reHepanos, CO-
NpoBOXAaKLWNX MUcTepa Xuntepa v paspabaTbiBatowmx nnaH paseasbiBaHNS HOBOW BOW-
Hbl (Bimmler n Ron Vibbentrop) ¢ o4eBMOHOCTBIO acCOLMMPYIOTCA C UMEHaAMWU pearnbHbIX
peatenen BonHbl (Gimmler n Von Ribbentrop), a Takke genatoT ann3nio K Nonntuke ¢oH
Pu66eHTpona, n3-3a gencTBuin KOTOpOro Havanacb BTopas MupoBas BowHa. Ero npoctoe
NPUCYTCTBME Ha 3KpaHe BBOAUT TPETbE MEHTarbHOE MPOCTPAHCTBO MOMMTUYECKON npona-
raHabl, KOTOpoe Takke MPeACTaBMNeHO B CKeTYE. DTN NEepPCOHaXM COTPYOHUYAKT C MUCTe-
poMm Xuntepom ¢ uenbio nobeautb Ha Bbibopax n obpecTn cTopoHHMKOB B JloHaoHe. OgHa-
KO MX HUKTO HE XO4eT cryllaTb, OHV NpeacTaBnaTca 3abaBHbIMKU, ManNeHbKUMU 1 FYMNbIMU,
a He pacyeTnMBbIMU N B6EKANOCTHBIMU, KakKMMK ObinNn B peanbHOW Xn3Hu. B aTom cketye
npencTaBneHO MHOXECTBO MENKUX AeTarnen, BBOASALLMX HOBYIO MHpOpMaLMIo B UCXOOHbIE
MeHTarnbHble MPOCTPaHCTBA, MPUBHOCSLLME HECOOTBETCTBUSA U aKTyanuanpyroLime ceTn ac-
couunaumin. Hanpumep, bummnep 1 PoH Bu66eHTpon HOCAT HauMCTCKyto YHUGOPMY Hernpe-
PbIBHO U KOrga ux cnpawmeatoT 06 ux kapbepe, Bummnep otBeyvaeT, Y4To Ha4Yan CnyXuTb Ha
ceBepe CTpaHbl, a 3aTeM CIy4yaHO OroBapuBaETCH, YTO OH MHOrO NET CNyXun B recrano.
CHavana OH He 3ameyvaeT CBOeW OWnbKK, Koraa e, HakoHeL,, OH €€ NoHMMaeT, nonpaenseT
cebs1, roBopsi, YTO recTano HaHAMo ero TONbKO Ha NATb MeT, CTapasiCb NPeBPaTUTb BCIO CU-
Tyauuio B LWYTKy. Bce 3Tm HECOOTBETCTBUSA 3amMeyvatoTCsi 3pUTensMyv M Bbi3bIBAOT CMEX.
B reHepupyeMbIx nonumoaanbHbiX KOHLENTyanbHbIX MPOCTPaHCTBax pasBMBalOTCA Lenble
CETN accoumaTMBHBIX CBS3EN, penpe3eHTUpyoLmnx abcypaHOCTb BOWHbLI MO CBOEW CYyTW.
Takum obpasom gocTuraeTcs KoMeauiHbii 3EKT, BUSIOLLMIA HA KOMNMEKTUBHYO NaMaTb
OpuTaHLUeB 0 BoWiHe. Hag Bparom HacMexarTcsl, ero porb yMeHbLuaeTcs M3-3a abcypaHbix
[EeNCTBUN 1 HENEenoro KOHTeKcTa.

BbiBogbl. B faHHOM paboTe ¢ nomoLbio npumepoB GpuTaHcKoro tomopa o Bropon
MWPOBOW BOVIHE, @ TakKe TeOPMM KOHLeNTyanbHoro brneHauHra 661no npoaeMoHCTPUPOBaHoO,
YTO @HITIMCKNIA FOMOP AENCTBUTENBHO OKa3biBaeT CYLLECTBEHHOE BNNSIHWE Ha CO3HaHue 6pu-
TaHUEeB N (PopMMpPOBaHME KOSNEKTMBHOM namsaTn o BTopon mupoBon BonHe. Ha npumepe
FOMOPUCTUYECKMNX TEKCTOB BpuTaHcKkoro komeauiiHoro woy « The Monty Python’s sketch about
Mr Hilter», cogepxalwmmM anno3vn Ha BTopyto MupoByto BOWHY Obino nokas3aHo, YTO MHTEp-
npetaums loMopa OCHOBaHa Ha BXOAHbIX NMPOCTPAHCTBAaX, aKTUBU3UPYHOLLMX accoLMaTUBHbIE
nons KONMeKTUBHOW namsTy OpuTaHueB O BOWHe, Mpobyxaas BOCMOMWMHAHWSA, BbiICMeunBas
NMCUXONOTMYECKN TPaBMUPYHOLLME Cepbe3Hble cobbITUS NMOCPEeACTBOM capkasma, UPOHWYHOIO
rnymneHus, goxogsuwero Ao abecypaa u 6eccmbicnuubl. TakuM 00pas3oM, aHIMUACKUIA FOMOpP
CBSI3bIBAET UCTOPUYECKOE MPOLLIIOE C COBPEMEHHBLIM HacTosLuM, obecneynBasi TEM CaMbiM
rny6okoe NoHMMaHue KOHLeNnLmMmn 6pmuTaHckoro obLLecTBa 1 ero KynbTypHOW NamMsiTy.

3akntoyeHune. KoHuenTyanbHbIl 6GneHauHr MoXeT ObiTb MCMOMb30BaH B KayecTBe
cpencTBa MHTEpNpeTaumn IMOPUCTUYECKOrO TEKCTa, Tak Kak GneHauHr nossonsieT coeau-
HWUTb B QMHOE KOHLeNTyanbHOe NPOCTPaHCTBO Pa3fnnyHble TOYKWU 3pEHUS, NPUpPacTMB U/mnu
Cco34aB HOBbIN CMbICN BbiCKa3blBaHUS M TekcTa. Teopus BneHaumHra Obina m3HavanbHa
cchopmynvpoBaHa B LUMPOKOM CMBbICIIE KaK TEOPUSI KOHCTPYMpOBaHus cMbicria. OgHako ce-
roAHs1 KOHUENTYarnbHbIN GIEHONHT MPUMEHSAETCA ANS MHTepnpeTaLmMn KOrHUTUBHOMO U TBOP-
YeCcKOro nMoBeAeHUs YenoBeka B pasnMuHbIX 00nacTsx, BKKOYas nuTepaTypHoe
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N Xy[OOXXECTBEHHOE TBOPYECTBO, XMBOMUCH, MY3bIKY, KMHO, HAyKy, MCKYCCTBEHHbIN WHTEn-
nekt. B pabote ObINo MNPOAEMOHCTPUPOBAHO, YTO MOSIOXKEHUA [OAHHOW TEOopUM MOryT
YCMEeWHO MPUMEHNATbLCS ANst 3aday NMOHUMaHUS GPUTAHCKOrO HaLMOHANbHOro HMopa Kak
XpaHUTENSs U Bblpa3nuTens NCTOPUYECKOrO HAacNeamnsi, HauMoHarnbHOWM KynbTypbl, KOMNMeKTB-
HOWM NMamsT! U HauMOHAaNbHOro XapakTepa, Tak kak UMelT CepbE3HY0 MHTEPNPETALMOHHYIO
OCHOBY AMNs1 ONMUCaHWs TOrO, KaK OPraHU3yTCS, CTPYKTYPUPYIOTCA U UCMOMb3YHTCA KOFHU-
TUBHbIE MbICIIUTENbHbIE MOAENN U onepaLmu, YTO COOTBETCTBYIOT 06LLEN HanpaBneHHOCTU
KOTHUTUBHOIO MOAXOAA B NUHIBUCTUKE — HaXOXOEHWUIO KIHOYE K MOHMMAHMI0 KOHKPETHOro
TekcTa, obneryeHuto npouecca ero MHTepnpeTaumm, NOHMMaHUIO TOro, Kak YuTatens obpa-
OaTbiBaeT TEKCT.
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PaCCManMBa}OTCﬂ aKTyalibHble I'Ip06J'IeMbI TepMVIHOJ'IOFVILIeCKOVI 3BOJ1IOLIMM KOMNJIEeKCa
Hay4YHO-TEXHUYECKNX HaYyK B 3MOXy TeXHU4Yeckoln rnobanusauumn; oTMevaeTcsl 3Ha4YUTeNbHoe
pacwmpeHne HauuoHarbHOro TepMI/IHO(bOH,EI,a N aKTnsmsauma npoueccoB 3aMMCTBOBaHUA B
noabA3bIK TEXHUYECKNX THOCEONTIONMYECKNX ccbep. B pycne KOrHutTmeusamMa muccnegyetca cne-
umcpw(a TEeXHNYECKOro 3HaHMA No CpaBHEHWUKO C N'YMaHUTapHbIM U UHbIMW TUMAMWU 3HAHUA,
npocnexunBaeTca CBA3b HAayKn, TEXHUKU U MblLLUNEHNA YerioBeKa, onpeaendroTca acnekTbl ero
MbICIIUTENBHO-MO3HABAaTENBHOM AeATeNnbHOCTU. [okasaHa ponb aAepunBauMOHHBIX MpoLeccoB
B CO3[4aHUWN HOBbIX MOHATUNHO-TEMATUYECKNX MO,D,yHEVI B CTPyKType cospemeHHoﬁ Hay4HO-
TEXHNYECKON TepMMHOﬂOFW-IeCKOI;I CUCTEMbI; OTMEYEHO, YTO TEXHUYECKUN TEPMUH penpes3eH-
TMpyeT KOFHUTUBHbIN 3N1IEMEHT NO3HaBaTENbHOM AeATENbHOCTU YerioBeka.
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The current problems of the terminological evolution of the complex of scientific and
technical sciences in the era of technical globalization are considered; there is a significant
expansion of the national term fund and the activation of the processes of borrowing into the
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